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Al A2

Cykl Niemiecki. Trening taczy w sobie cechy praktycznego repetytorium gramatycznego
i rozrywki umystowej. Znajdziesz w nim prosto wytozong teorie, ciekawe c¢wiczenia,

testy oraz krzyzéwki jezykowe.

Poszczegdlne rozdziaty s powigzane z zagadnieniami gramatycznymi z serii ksigzek
Niemiecki w ttumaczeniach. Gramatyka. ZawarliSmy tutaj zadania, ktére stanowig

doskonate uzupetnienie dla korzystajacych z tego cyklu oséb.
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Seria Niemiecki w ttumaczeniach. Gramatyka to praktyczny kurs jezykowy na poziomie
A1-C1 wraz z nagraniami MP3. Najwazniejsze zagadnienia gramatyczne, utozone
wedtug stopnia trudnosci, sg w nim omawiane krok po kroku. Uczysz sie ich poprzez
ttumaczenie zdan z jezyka codziennego.

Z pomoca tych ksiazek:
« wzbogacisz swoje wypowiedzi i wyeliminujesz btedy,
« poznasz przydatne stownictwo oraz uzyteczne wyrazenia,

« pocwiczysz wymowe, a takze konstruowanie poprawnych zdarn.



Wstep

Oddajemy w Twoje rece ksiazke, ktéra pomoze Ci w nauce jezyka niemieckiego
na poziomie podstawowym (A1), i zapraszamy Cie do gramatycznej sitowni!

Ta ksigzka powstata z myslg o wszystkich, ktérzy dopiero zaczynajg przygode z jezy-
kiem niemieckim. Bedzie Swietng pomocg zaréwno w stawianiu pierwszych krokéw
w pisaniu i w méwieniu w tym jezyku, jak i w powtarzaniu i utrwalaniu materiatu.

Niniejsza publikacja stanowi uzupetnienie serii Niemiecki w ttumaczeniach. Grama-
tyka, ale mozna z nig réwniez $miato pracowac niezaleznie od niej. Rozdziaty s3 tu
utozone tak jak w pierwszym tomie serii gramatycznej i w sposéb przemyslany prezen-
tuja zagadnienia od fatwiejszych do tych bardziej wymagajacych. Mozesz tez dowolnie
wybierac interesujgce Cie tematy i wykonywac tylko okreslone zadania.

Aby utatwi¢ Ci prace, kazdy rozdziat rozpoczynamy od ramki ze skrétowym przy-
pomnieniem omawianego zagadnienia. Nastepna jego czes¢ stanowig ¢wiczenia,
do ktérych odpowiedzi mozesz sprawdzi¢ w kluczu znajdujacym sie na koricu ksiaz-
ki. Nie przejmuj sie, jesli w zadaniach natrafisz na niezrozumiate stownictwo. Stowa,
ktére moga sprawi¢ trudnos¢ uczniom na poziomie A1, zostaty ujete i przettumaczone
w glosariuszach zamykajacych kazdy rozdziat. Co wiecej, pod koniec ksigzki znajdziesz
dziat z krzyzéwkami, z pomocg ktérych sprawdzisz, jak dobrze Ci sie one utrwality.
W ten sposéb z naszg ksiazka pocwiczysz nie tylko gramatyke, lecz takze stownictwo!

JesteSmy pewni, ze rozwigzujac nasze zadania, zrobisz szybkie postepy w nauce i ze
przyniesie Ci ona duzo satysfakcji. Pamietaj, ze podczas poznawania nowego jezyka
najwazniejsza jest motywacja i systematycznosé. Dlatego tez postaraj sie regularnie
wykonywac jezykowe treningi. Przygotuj wiec cos do pisania, zarezerwuj troche czasu
i rozpocznij systematyczng prace z Twoim osobistym trenerem jezyka niemieckiego!

Autorka i zespdt Preston Publishing

Akk. Akkusativ (biernik) m Maskulinum (rodzaj meski) os. osoba

etw. etwas (cos) f Femininum (rodzaj zeriski) I poj. liczba

Sg. Singular (liczba pojedyncza) n Neutrum (rodzaj nijaki) pojedyncza
Pl. Plural (liczba mnoga) dost. ttumaczenie dostowne I. mn. liczba mnoga

W glosariuszach koricéwki liczby mnogiej rzeczownikéw umieszczone sg w nawiasach.
Symbol ,,-” oznacza, ze przy tworzeniu liczby mnogiej nie dodaje sie koricéwki (por. tabela na
s. 19). Nieregularne i trudniejsze formy liczby mnogiej podane zostaty w petnej postaci.



Madj plan nauki
Oto moje postepy:

Do tego chce

APy To juz umiem
wrdécié

1. Einfache Ausdriicke | Podstawowe wyrazenia

2. Das Verb sein | Czasownik sein
3. Der bestimmte und der unbestimmte Artikel | Rodzajnik
okreslony i nieokreslony

4. Zahlen und Plural der Substantive | Liczby i liczba
mnoga rzeczownikéw

5. Das Verb haben und der Akkusativ | Czasownik haben
i biernik

6. Prisens. Die Konjugation der regelmifigen Verben |
Czas terazniejszy. Odmiana czasownikéw regularnych

7. Das Fragepronomen | Zaimek pytajacy

8. Uhrzeiten | Czas zegarowy

9. Die Wortfolge im einfachen Satz | Szyk wyrazéw
w zdaniu pojedynczym

10. Die Negation | Przeczenie

11. Entscheidungsfragen | Pytania rozstrzygniecia
12. Die Possessivpronomen mein, dein, lhr | Zaimki
dzierzawcze mein, dein, lhr

13. Die Possessivpronomen sein, ihr, unser, euer, ihr |
Zaimki dzierzawcze sein, ihr, unser, euer, ihr

14. Prisens. Die Konjugation der unregelmifligen Verben 1 |
Czas terazniejszy. Odmiana czasownikéw nieregularnych 1

15. Prisens. Die Konjugation der unregelmifigen Verben 2 |
Czas terazniejszy. Odmiana czasownikéw nieregularnych 2

16. Der Dativ | Celownik
17. Ich fahre nach/in/zu... | Odpowiednik zwrotu jade do...
18. Die Praposition in | Przyimek in

19. Es, das und es gibt | Uzycie es, das i es gibt



Madj plan nauki
Oto moje postepy:

Do tego chce

APy To juz umiem
wrécié

20. Die Verben wissen und werden. Futur | | Czasowniki
wissen | werden. Czas przyszty

21. Mégen oder etwas gern machen | Mégen czy etwas gern
machen

22. Wollen und ich méchte | Wollen i ich mochte

23. Die Modalverben kénnen und diirfen | Czasowniki
modalne kénnen i diirfen

24. Die Modalverben miissen und sollen | Czasowniki
modalne miissen i sollen

25. Trennbare und untrennbare Verben | Czasowniki
rozdzielnie i nierozdzielnie ztozone

26. Reflexive Verben | Czasowniki zwrotne

27. Das unpersonliche Pronomen man | Zaimek
nieosobowy man

28. Der Imperativ | | Tryb rozkazujacy 1
29. Der Imperativ 2 | Tryb rozkazujacy 2
30. Konjunktionen | Spéjniki

31. Die Komparation | Stopniowanie

32. Pripositionen mit dem Dativ | Przyimki z celownikiem

33. Pripositionen mit dem Akkusativ | Przyimki
z biernikiem

34. Wechselpripositionen | Przyimki z celownikiem lub
biernikiem

35. Personalpronomen | Zaimki osobowe

36. Satzverbindende Adverbien | Przystéwki w zdaniu
wspétrzednie ztozonym

37. Redemittel | Przydatne zwroty

38. Wiederholung | Powtérka



Kapitel 18
Die Praposition in

Przyimek in mozna ttumaczyé zaréwno jako do, jak i w. Zaleznie od znaczenia faczy
sie on z rzeczownikiem w innym przypadku. Kiedy méwimy o ruchu, przemieszcza-
niu sie, uzywamy biernika (Akkusativ). Kiedy za§ méwimy o lokalizacji, znajdowaniu
sie gdzie$, uzywamy celownika (Dativ). Poréwnaj:
Pytanie pomocnicze = Konstrukcja Przyktad
wohin? (dokad?) in + Akkusativ | Ich gehe in die Biickerei. — 1de do piekarni.

wo? (gdzie?) in+ Dativ | Ich bin in der Bckerei. — Jestem w piekarni.

Zwrdé¢ uwage na formy Sciagniete powstate z przyimka i rodzajnika (sa one uzywane
znacznie czesciej niz formy bez $ciagniecia):

Przypadek Forma $ciagnieta Przyktad
Akkusativ in + das = ins Wir gehen ins Kino. — |dziemy do kina.
Dativ in + dem =im Wir sind im Kino. — JesteSmy w kinie.

Takze wskazujgc miejsce pracy, czesto uzyjemy przyimka in z rzeczownikiem
w celowniku (Dativ), np.: Sie arbeitet im Biiro — Ona pracuje w biurze, Er arbeitet im
Krankenhaus — On pracuje w szpitalu. Innych przyimkéw uzyjemy natomiast, aby
powiedzied do pracy lub w pracy:
zur Arbeit (do pracy), a nie indfe-Arbeit, np. Ich gehe zur Arbeit — |de do pracy
(przyimek zu zawsze wymaga uzycia celownika);

auf der Arbeit (w pracy), np. Ich bin noch auf der Arbeit — Jeszcze jestem
w pracy (potaczenie to oznacza, ze jesteSmy w miejscu, gdzie pracujemy).

Aby oddac w jezyku niemieckim potgczenia w z nazwami krajéw (np. w Polsce),
stosujemy wyrazenia z in. Nalezy tylko pamietac o zasadzie, ze nie uzywamy rodzaj-
nika przed nazwami krajéw, ktére majg rodzajnik das (czyli przed ich zdecydowang
wiekszoscig), np.:

Wir wohnen in Osterreich. — Mieszkamy w Austrii.

Sie machen Urlaub in Griechenland. — Oni spedzaja (dost. robia) urlop w Grecji.

Kapitel 18 « Die Praposition in Niemiecki. Trening A1



W innych przypadkach stosujemy rodzajnik okreslony w celowniku:

W liczbie pojedynczej W liczbie mnogiej
. , in der Schweiz . in den USA
die Schweiz (w Szwajcarii) die USA (w USA)
. ) in der Ukraine Lo in den Niederlanden
die Ukraine (w Ukrainie) die Niederlande (w Niderlandach)

auf den Philippinen*
(na Filipinach)

im (od in dem) Vati-

der Vatikan kan (w Watykanie)

die Philippinen

Zapamietaj, ze aby wskazad, przy ktérej ulicy mieszkamy, uzywamy konstrukgji:
inder =+ | nazwaulicy + @ Strafle
Oto jej przyktady: in der Schillerstrafie, in der Warszawska-Strafe.

Przyimka in uzywamy tez w wyrazeniach: im Bahnhof (na dworcu) czy im Flughafen
(na lotnisku), ale tylko jesli chcemy powiedzie, ze dane miejsce znajduje sie w bu-
dynku dworca lub lotniska, np.:

Das Geschiift ist im Bahnhof. — Ten sklep jest na dworcu.
Die Warterdume sind im Flughafen. — Poczekalnie sa na lotnisku.
Natomiast jesli chcemy odnies¢ sie do czyjejs obecnosci na lotnisku lub na dworcu,

uzywamy przyimka an, np.: Ich bin am Bahnhof — Jestem na dworcu, Wir sind am
Flughafen — Jestesmy na lotnisku.

* W tym przyktadzie pojawia sie przyimek auf, gdyz Filipiny to paristwo wyspiarskie.

1. Uzupehnij zdania odpowiednimi przyimkami i rodzajnikami. )esli to mozliwe,
uzyj form $ciagnietych.

Wir sind Flughafen.

Das Geld ist Schublade.

Unsere Kinder sind am Vormittag Kindergarten.
Meine Sachen liegen Schrank.

Wir wohnen Danziger Strafe.

Verbringt ihr Urlaub Gebirge?

Arbeitest du Biiro?

Was hast du Tasche?

Das Fahrrad steht Keller.

Unsere Giste tibernachten Giastezimmer.

prestonpublishing.pl Kapitel 18 « Die Praposition in



Kapitel 18 « Die Praposition in

Wir sind Wohnzimmer.

Arbeitet er Schweiz oder Deutschland?
Meine Familie wohnt Ukraine.

Ich kaufe eine Reise Reisebiiro.

Wohnt er USA?

W ponizszych zdaniach znajdz btedy w zastosowaniu rodzajnikéw i przyimkéw.
Zapisz obok ich poprawne wersje.

Steht das Auto in die Garage?

Die Kinder gehen in die Kindergarten.

Ich gehe in die Wohnzimmer.

Wir warten auf dem Bahnhof.

Wir tibernachten ins Hotel.

Sie sind in die Bergen.

Mein Bruder arbeitet in die Krankenhaus.

Unsere Freunde wohnen in die Mickiewicz-Strafe.
Ich gehe in der Backerei.

Der Fahrkartenschalter ist in den Bahnhof.

Przettumacz fragmenty zdan na jezyk niemiecki.

Wir essen (w restauracji).

Wir lernen gern (w bibliotece).

Wir haben sehr viele Sachen (w naszej piwnicy).
Der Patient wartet schon lange (w poczekalni).
Fahrst du (do pracy)?

Ich bin jetzt (w kuchni) und koche.

Die Kinder spielen (w ogrodzie).

Wir gehen (do biblioteki).

Wie sitzen gerne (w naszej kuchni).

Wir verbringen Urlaub (w domu).

Wybierz wtasciwe zakorczenie zdania.

Jetzt sind sie .
auf der Arbeit auf die Arbeit

Niemiecki. Trening A1



Ich liege schon

im Bett ins Bett
Meine Freundin arbeitet
in Blro im Bliro

Die Kinder sind
in deinem Zimmer
Er verbringt seinen Urlaub immer
ins Gebirge
Wir gehen
ins unsere Garage
Heute arbeiten wir
in Hause
Wir sind schon
auf dem Flughafen
Die Dokumente sind
in der Schublade
Das Handy ist

in deinem Tasche

die Bibliothek (-en), die Biicherei (-en) —
biblioteka

der Fahrkartenschalter (-) — kasa biletowa
der Flughafen (Flughifen) — lotnisko

das Gistezimmer (-) — pokgj dla gosci
der Keller (-) — piwnica

prestonpublishing.pl

im Gebirge

zu Hause

auf deinen Zimmer

in unsere Garage

am Flughafen

im Schublade

in deiner Tasche

der Schrank (Schrinke) — szafa
die Schublade (-n) — szuflada
iibernachten — nocowac

der Warteraum (Warterdume),
das Wartezimmer (-) — poczekalnia

das Wohnzimmer () — pokéj dzienny

Kapitel 18 « Die Praposition in



Kapitel 19
Es, das und es gibt

Stowo es moze petni¢ w jezyku niemieckim nastepujgce funkcje:
zaimka osobowego odnoszacego sie do rodzaju nijakiego, np. Das Kind spielt
hier (Dziecko bawi sie tutaj) Es spielt hier (Ono bawi sie tutaj);

odpowiednika polskiego zaimka to, najczesciej zastepujac fragment zdania,
np. Meine Chefin schreit manchmal. Ich finde es nicht in Ordnung (Moja szefo-
wa czasami krzyczy. Sadze, ze to nie jest w porzadku);
podmiotu bezosobowego uzywanego:
gdy nie podajemy wykonawcy czynnosci, np. Es klingelt ([Ktos] dzwoni),
Es klopft ([Kto$] puka do drzwi);

przy czasownikach opisujacych zjawiska natury, np. Es ist warm (Jest
ciepto), Es schneit (Pada $nieg);

przy czasownikach wyrazajacych postrzeganie i uczucia, np. Es ist ange-
nehm (Jest przyjemnie);

elementu konstrukgji es gibt (jest/sg) oraz wielu wyrazen i zwrotéw, np. Wie
geht’s? = Wie geht es? (Jak leci?).

Co wiecej, es pojawia sie réwniez w zdaniach takich jak:

— Wer ist das? - Kto to jest? — Wer ruft an?  — Kto dzwoni?
— Ich bin es! —Tojal — Ich bin es! —Tojal

Zwrot es gibt moze odnosi¢ sie zaréwno do liczby pojedynczej, jak i do mnogiej.
Uzywajac go, musimy pamietac o tym, ze nastepuje po nim rzeczownik w bierniku
(Akkusativ), np.: Es gibt hier einen Tisch — |est tutaj stét, In diesem Zimmer gibt es
keinen Teppich — W tym pokoju nie ma (zadnego) dywanu.

Stowo das moze petni¢ nastepujace funkcje:

rodzajnika okreslonego dla rzeczownikéw w rodzaju nijakim, np. das Kind
(dziecko), das Haus (dom), das Buch (ksigzka);

zaimka odnoszacego sie do konkretnej rzeczy, np. — Brauchst du auch eine
Packung Kaffee? — Ja, ich brauche das auch (— Czy potrzebujesz tez opakowania
kawy? — Tak, tego tez potrzebuje);

podmiotu odpowiadajgcego polskiemu to, np. Das ist ein Haus (To jest dom),
Das sind meine Kinder (To sa moje dzieci);

dopetnienia wskazujacego to, co juz zostato wspomniane, np. — Ich bin oft
miide... — Wie lange hast du das schon? (— Czesto jestem zmeczony... — Jak
dtugo juz tak masz?).

Kapitel 19 « Es, das und es gibt Niemiecki. Trening A1



W zdaniach oznajmujacych i wykrzyknikowych das moze sie znajdowaé na pierwszej
pozycji. Jako dopetnienie czesto moze by¢ uzywane zamiennie z es. Poréwnaj:

Ich finde es gut. = Das finde ich gut. — Sadze, ze to jest dobre.

Uzupetnij zdania stowem es lub das. Czasami obie mozliwosci sa poprawne.

ist ein Haus. ist grofd und schon.

Heute ist sehr warm und sonnig.
Im Zimmer ist kalt.
klopft an der Tur.
sind meine Nachbarn.

draufden?
Kind ist fleifdig.
ist spat.
Wer ist ?
Was ist da?

Schneit

Hier ist ruhig.
Am Abend ist

Wer ist da? Ich bin
Geht lhnen gut?

oft windig.

ist alles.
— Bitte bring es mir. — Wann brauchst du ?
Er kommt oft zu spit. Ich finde
klingelt!
blitzt und donnert.

ist ein altes Tagebuch.

nicht in Ordnung.

Uzupetnij zdania rodzajnikami nieokreslonymi po zwrocie es gibt.

Gibt es hier Apotheke?

Gibt es hier Supermarkt?

In der Nidhe gibt es Bahnhof.
Gibt es in Kéln U-Bahn?

In der Nihe gibt es Kirche und

prestonpublishing.pl
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4. In der Nidhe gibt es auch Post.

7. Im Zimmer gibt es Tisch.

4. Gibt es dort Haltestelle?

9. Beiuns zu Hause gibt es Wohnzimmer.
10. Gibt es in der Nihe Bank?

3. Co znajduje sig¢ w pokoju? Spéjrz na obrazek i opisz to, uzywajac zwrotu es gibt
i stéw z ramki.

Im Zimmer gibt es:

Kapitel 19 « Es, das und es gibt Niemiecki. Trening A1




4. Czego nie ma w pokoju? Uzupetnij zdania stéwkiem przeczacym kein.

Es gibt Regal.

Es gibt Mippchen.

Es gibt Rucksack.

Es gibt Tasche.

Es gibt Computer.

das Amt (Amter) — urzad ruhig — spokojny

blitzen — btyskac sie schneien — padac (o $niegu)
donnern — grzmiec der Schreibtisch (-e) — biurko
fleiRig — pilny, pracowity sonnig — stoneczny

die Haltestelle (-n) — przystanek das Tagebuch (Tagebiicher) — pamietnik,
kalt — zimny dziennik

klopfen — puka¢ der Teppich (-e) — dywan

das Mippchen (-) - pi6rnik die U-Bahn — metro

das Regal (-e) — regat warm — ciepty

regnen — pada¢ (o deszczu) windig — wietrzny

prestonpublishing.pl Kapitel 19 « Es, das und es gibt



Rozwiaz krzyzéwke zawierajaca stéwka z rozdziatéw i

Waagerecht
szafa
pokdj dla gosci
pamiegtnik, dziennik
wietrzny
biurko
pidrnik

pokéj dzienny

Senkrecht
szuflada
spokojny
stoneczny
przystanek
pilny, pracowity
nocowac

lotnisko

poczekalnia

dywan
piwnica
1 2 3 1
6
7 8
9 10
1"
12 13
14
15
16
prestonpublishing.pl Krzyzowki
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dieses Geschenk. s. Ich antworte der Lehrerin.
6. Die Pizza schmeckt den Kindern. 7. Ich danke
den Gisten fiir die Geschenke. 8. Die Wohnung
gehdrt meinem Vater. g. Ich erzihle meinem
Sohn das Mirchen. 10. Ich erklire der Schiilerin
die Aufgabe.

1. ihren 2. den 3. seinen 4. meinen s. unseren
6. der 7. unseren 8. meinem g. euren 10. deinem
11. den 12. eurem 13. deinem 14. den 15. seinem

KAPITEL 17

1. nach, nach 2. nach 3. nach 4. in 5. in 6. in
7.in 8.in 9. zu 10. zU 11. in 12. an 13. auf 14. zu
15. ZU 16. an 17. in 18. zu

1. nach 2. zur [ in die 3. in die 4. in die 5. zum
6. ans 7. an den 8. zur 9. zu 10. Zu 1. ZUM 12. ZuU
13. nach 14. ins 15. nach 16. in den 17. zur18. in
die 19. nach 20. in die

1.ZU 2. ins 3. in die 4. zur 5. zu 6. in die 7. nach
8. an die 9. im10. nach 11. in

1. Ich gehe in die Bickerei. 2. Reist du
im Sommer auf die Insel? 3. Wir fliegen auf
die Kanarischen Inseln. 4. Fahren wir in die
Schweiz? 5. Unsere Kinder gehen schon in die
Schule. 6. Meine Nachbarn fliegen in die USA.
7. Im Winter fahren wir in die Alpen. 8. Ich gehe
jetzt in das [ ins Zimmer. 9. Wie komme ich zu
der [ zur Goethestrae? 10. Wie kommen wir
zum Arbeitsamt? 11. Reisen sie nach Osten?
12. Die Kinder fahren zu den GroReltern.
13. Gehen wir heute Abend ins Kino? 14. Fahren
wir am Wochenende in das / ins Gebirge?
15. Fahren wir an den See?

KAPITEL 18

1.am2.inder3.im4.ims.inder6.im 7. im
8.inderg.im10.im11. im12. in der, in 13. in der
14.im1s. in den

1. Steht das Auto in der Garage? 2. Die Kinder
gehen in den Kindergarten. 3. Ich gehe in das /
ins Wohnzimmer. 4. Wir warten an dem [ am
Bahnhof. 5. Wir iibernachten im Hotel. 6. Sie
sind in den Bergen. 7. Mein Bruder arbeitet in
dem [ im Krankenhaus. 8. Unsere Freunde
wohnen in der Mickiewicz-Strafe. 9. Ich gehe in

Klucz

die Bickerei. 10. Der Fahrkartenschalter ist in
dem [ im Bahnhof.

1. im Restaurant 2. in der Bibliothek 3. in
unserem Keller 4. im Wartezimmer/Warteraum
5. zur Arbeit 6. in der Kiiche 7. im Garten 8. in
die Bibliothek 9. in unserer Kiiche 10. zu Hause

1.a2.a3.bg.a5.b6.b7.b8. bg.a10.b
KAPITEL 19

1. Das, Es 2. es 3. es 4. Es 5. Es/Das 6. es
7. Das 8. Es 9. das 10. das, Das 11. es 12. es 13. €5
14. es 15. Das 16. das 17. das/es 18. Es 19. Es

1. eine 2. einen 3. einen 4. eine . eine, ein
6. eine 7. einen 8. eine 9. ein 10. eine

einen Schreibtisch, einen Stuhl, ein Bett,
einen Teppich, einen Schrank, Blumen und
Biicher.

1. kein 2. kein 3. keinen 4. keine. 5. keinen
KAPITEL 20

1. Es wird dunkel und wir gehen nach
Hause. 2. Es wird spit. 3. Wann wird es hell?
4. prawidtowe s. prawidtowe 6. prawidtowe
7. prawidtowe 8. Alles wird teuer. g. Das Leben
hier wird gefahrlich. 10. prawidtowe

1. Ich werde nichstes Jahr nach Frankreich
reisen. 2. Ich werde um 17 Uhr zu Hause sein.
3. Wir werden morgen essen gehen. 4. Ich
werde im September ein Haus kaufen. s. Ich
werde [ Wir werden am Wochenende Paris
besichtigen. 6. Ich werde heute Nachmittag im
Internet surfen. 7. Wir werden im Urlaub Oslo
besichtigen. 8. Die Kinder werden gleich Fufball
spielen. g. Ich werde heute Abend Deutsch
lernen. 10. Er wird am Freitag Einkdufe machen.

1. Ich werde eine neue Arbeit haben. 2. Ich
werde in die USA reisen. 3. Mein Mann wird
mehr Zeit haben. 4. Meine Kinder werden keine
Probleme in der Schule haben. 5. Mein Vater
wird gesund sein. 6. Es wird immer warm sein.
7. Wir werden am Wochenende viel Zeit haben.
8. Wir werden lange schlafen. 9. Wir werden zwei
Hunde haben. 10. Meine Eltern werden in der
Nihe wohnen.

Niemiecki. Trening A1



Krzyzéwka do stéwek z rozdziatu 16.
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Niemiecki w ttumaczeniach. Stownictwo 1i 2

Te bazujace na metodzie w ttumaczeniach podreczniki zawieraja po kilkadziesigt tematéw

z poziomdw A1-A2 oraz Bi1-B2. Podczas nauki z kazdym z nich poznasz ponad 2000 nowych
wyrazéw zwiazanych z zagadnieniami takimi jak zwierzeta, kino i muzyka, kolory, praca, cechy
charakteru, czesci ciata, geografia i biologia, kraje i narodowosci czy problemy srodowiskowe.

wskazéwki w dymkach z dodatkowymi wyrazeniami,
objasnieniami stowotwérczymi,

4=
ciekawostkami i praktycznymi uwagami, [{

testy z ¢wiczeniami pozwalajgcymi

maksymalnie utrwali¢ materiat, NIEMIEEK'

WNICTWO
kursy audio z rodowitymi SLowRE™ .

N2
NIEMIECKI ~ *

SEOWNICTWO

lektorami umozliwiajace poznanie

wtasciwej wymowy,
uktad materiatu — klarowny, przyjemny
i zachecajacy do nauki.

A T TR R —

DAL TNMD IS

www.prestonpublishing.pl i

|
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Niemiecki w ttumaczeniach. Sytuacje

Pokonaj swojg bariere komunikacyjna juz na samym poczatku przygody z niemieckim!

W tym podreczniku znajdziesz az 54 tematy, zawierajace gotowe wypowiedzi niezbedne

w rozmaitych sytuacjach zycia codziennego. Idziesz w Niemczech do sklepu, banku czy do
lekarza? A moze podrézujesz samolotem, tankujesz samochéd albo szukasz wtasciwej drogi?
Sytuacje to cenne zrédto fraz i dialogéw, dzieki ktérym bez trudu sobie poradzisz.

rozszerzajgcym wiadomosci

| NlemIBL'kl 0 wskazéwkom na marginesach,
dodatkowym objasnieniom z zakresu

poprawnosci gramatycznej,
testom z kluczem sprawdzajgcym postepy,

kursowi audio umozliwiajacemu
poznanie wasciwej wymowy.

Aby utatwi¢ Ci ¢wiczenia i powracanie do potrzebnych
tresci w kazdych warunkach, Sytuacje dostepne sg w formie
drukowanej, kursu audio, a takze e-booka. Przekona;j sie, ze

komunikacja w jezyku niemieckim nie musi by¢ trudnal

Niemiecki w ttumaczeniach. Business 1

Planujesz rozwdj zawodowy w niemieckim srodowisku biznesowym? Zapoznaj sie z tym
podrecznikiem! Zawiera on 40 rozdziatéw z frazami i sfownictwem zwigzanymi z biznesem,
z obszaréw tematycznych takich tak: opis produktéw, ksiegowosé, marketing i reklama,
podréze stuzbowe czy rynek pracy.

praktyczne tematy na poziomie podstawowym

i Srednio zaawansowanym,

7( wskazdéwki, objasnienia, kolokacje oraz ciekawostki

i _ jezykowe, ktére wzbogacg Twojg wiedze,
¢wiczenia konwersacyjne do kazdego tematu,

Yo pozwalajgce wykorzystac stownictwo w praktyce
l{'l i budowad wtasne wypowiedzi,
kurs audio do praktycznego ¢wiczenia
stownictwa i zdan.

Nabierz swobody w porozumiewaniu sie po niemiecku w pracy!
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